
Dla: E201, E202, E203 and E204
Ostrzeżenie: Ładuj słuchawkę przez 16 godzin przed użyciem.

Motorola E2 
Cyfrowy telefon bezprzewodowy 



Witamy...
w Twoim nowym telefonie bezprzewodowym Motorola E2!

• Blokowanie połączeń według rodzaju. 1

• Blokowanie połączeń według rodzaju. 1

• Funkcja Nie przeszkadzać.

• 50 nazw i numerów w książce telefonicznej. 

• Jasny wyświetlacz podświetlany. 

• Głośnomówiący do rozmów bez użycia rąk.

• Identyfikacja dzwoniącego pokazuje, kto dzwoni, i wyświetla szczegóły 
ostatnich 20 dzwoniących w liście połączeń.1

• Możliwość wykonywania połączeń wewnętrznych oraz przekazywania 
połączeń zewnętrznych między słuchawkami.

• Czerwony wybór do 10 ostatnich numerów.

• Rejestracja do 4 słuchawek do jednej bazy.

• Wszystkie słuchawki są w pełni bezprzewodowe, co umożliwia ich 
umiejscowienie w zasięgu.

Proszę pamiętać, że ten sprzęt nie jest przeznaczony do wykonywania 
telefonów alarmowych w przypadku awarii zasilania. Należy podjąć 
alternatywne środki w celu uzyskania dostępu do służb ratunkowych.

Potrzebujesz pomocy?

Jeśli masz jakiekolwiek problemy z konfiguracją lub użytkowaniem E2, 
skontaktuj się z obsługą klienta pod numerem XXXX XXXXXXX.

Alternatywnie możesz znaleźć odpowiedź w sekcji „Pomoc” na końcu 
tego przewodnika.

1Musisz subskrybować usługę identyfikacji dzwoniącego lub oczekiwania 
na połączenie u swojego dostawcy sieci, aby te funkcje działały. Może być 
konieczna opłata za subskrypcję.



Ta instrukcja obsługi dostarcza wszelkich informacji 
potrzebnych do pełnego wykorzystania możliwości 
telefonu.

Aby skonfigurować telefon, postępuj zgodnie z 
prostymi instrukcjami w sekcji „Pierwsze kroki” na 
następnych stronach.

Ważne

Używaj wyłącznie dostarczonego kabla telefonicznego.

Czy masz wszystko?

• Baza E2 i bezprzewodowa słuchawka

• 2 x akumulatory Ni-MH

• Zasilacz do bazy

• Kabel telefoniczny

Jeśli zakupiłeś zestaw wielokrotny E2, masz także następujące 
dodatkowe elementy:

• Bezprzewodowa słuchawka i ładowarka

• 2 x akumulatory Ni-MH

• Zasilacz do ładowarki

Dla lepszego jutra 
Dokładamy wszelkich starań, aby poprzez nasz projekt, badania, inżynierię 
i zarządzanie łańcuchem dostaw tworzyć lepsze produkty dla wszystkich, 
koncentrując się zarówno na odpowiedzialności społecznej, jak i 
środowiskowej.

• Ekologiczne opakowanie zawierające co najmniej 20% materiałów 
pochodzących z recyklingu konsumenckiego.

• Obudowa telefonu zawiera co najmniej 25% plastiku pochodzącego z 
recyklingu konsumenckiego.

• Energooszczędna ładowarka spełniająca wymagania Kodeksu 
Postępowania UE.

• Funkcja ECO mode, która redukuje moc nadawaną i zużycie energii, zobacz 
strona 32.

• ECO mode function which reduces the transmitted power and energy 
consumption, see page 32.
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1. Rozpoczęcie pracy
Lokalizacja
Ważne
Nie umieszczaj swojego E2 w łazience ani w innych wilgotnych miejscach.

Umieść bazę E2 w zasięgu gniazdka sieciowego i telefonicznego. Gniazdko 
powinno być zainstalowane blisko urządzenia i łatwo dostępne.

Upewnij się, że znajduje się przynajmniej 1 metr od innych urządzeń 
elektrycznych, aby uniknąć zakłóceń. E2 działa, wysyłając sygnały radiowe 
między słuchawką a bazą. Siła sygnału zależy od umiejscowienia bazy. 
Umieszczenie jej jak najwyżej zapewnia najlepszy sygnał.

Zasięg słuchawki
Urządzenie ma zasięg do 300 metrów na zewnątrz, gdy między bazą a 
słuchawką jest wolna przestrzeń. Wszelkie przeszkody między bazą a 
słuchawką znacznie zmniejszą zasięg. Gdy baza znajduje się wewnątrz, a 
słuchawka wewnątrz lub na zewnątrz, zasięg wynosi zazwyczaj do 50 metrów. 
Grube betonowe i kamienne ściany mogą znacząco wpływać na zasięg.

Siła sygnału
Ikona   na słuchawce wskazuje, że jesteś w zasięgu bazy. Gdy znajdujesz 
się poza zasięgiem bazy, ikona   miga. Jeśli prowadzisz rozmowę, usłyszysz 
ostrzegawczy sygnał dźwiękowy.

Linia zostanie przerwana, jeśli słuchawka znajdzie się poza zasięgiem bazy. 
Zbliż się do bazy, a słuchawka automatycznie połączy się z bazą..

Konfiguracja
Ważne
Stacja bazowa musi być podłączona do zasilania sieciowego przez cały czas. 
Nie podłączaj przewodu telefonicznego do gniazdka, dopóki słuchawka 
nie będzie w pełni naładowana. Używaj tylko dostarczonego z produktem 
zasilacza i przewodu telefonicznego.
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Podłączanie bazy

1. Podłącz przewód telefoniczny do gniazda oznaczonego symbolem  na 
spodzie bazy.

2. Podłącz zasilacz do gniazda oznaczonego symbolem  na spodzie bazy, a 
drugi koniec podłącz do gniazdka ściennego. Włącz zasilanie sieciowe.

Instalowanie i ładowanie słuchawki
1. Zdejmij pokrywę baterii z tyłu słuchawki i włóż dostarczone akumulatory 

Ni-MH. Zwróć uwagę na oznaczenia „+” i „-” w komorze baterii i włóż je we 
właściwym kierunku.

2. Przesuń pokrywę baterii z powrotem na miejsce.

3. Jeśli ładujesz baterie po raz pierwszy, umieść słuchawkę na bazie, aby 
ładować ją przez co najmniej 16 godzin ciągłych.

4. Gdy słuchawka będzie w pełni naładowana, ikona, pojawi się w sposób 

Naciśnij 
w dół

1

Przesuń

2
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ciągły na wyświetlaczu. Podłącz drugi koniec przewodu telefonicznego 
(upewnij się, że jeden koniec jest już podłączony do bazy) do gniazdka 
telefonicznego.

Podłączanie słuchawki i ładowarki (dotyczy tylko zestawu 
wielokrotnego)
Jeśli zakupiłeś zestaw wielokrotny, musisz wykonać ten proces dla wszystkich 

słuchawek i ładowarek.

1. Podłącz zasilacz do gniazda oznaczonego symbolem  na spodzie 
ładowarki, a drugi koniec podłącz do gniazdka ściennego.

2. Zdejmij pokrywę baterii z tyłu słuchawki i włóż 2 akumulatory Ni-MH AAA 
dostarczone w zestawie. Zwróć uwagę na oznaczenia „+” i „-” w komorze 
baterii i włóż je we właściwym kierunku.

3. Przesuń pokrywę baterii z powrotem na miejsce.

4. Jeśli ładujesz baterie po raz pierwszy, umieść słuchawkę na ładowarce, aby 
ładować ją przez co najmniej 16 godzin ciągłych.

5. Gdy słuchawka będzie w pełni naładowana, ikona,  pojawi się w sposób 
ciągły na wyświetlaczu. Wyświetlacz pokaże napis HANDSET oraz numer 
słuchawki (np. 2), aby wskazać, że jest ona zarejestrowana w bazie.

Ważne
Ostrzeżenie! Używaj wyłącznie zatwierdzonych akumulatorów Ni-MH (2 x AAA 
Ni-MH 300mAh) dostarczonych z twoim E2.

Ostrzeżenie o niskim poziomie baterii
Jeśli ikona  miga na wyświetlaczu i podczas rozmowy co minutę słychać 
sygnał ostrzegawczy, musisz naładować słuchawkę przed ponownym użyciem.

Podczas ładowania ikona,  będzie przewijać się na wyświetlaczu.
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Wydajność baterii
W idealnych warunkach, w pełni naładowane baterie powinny zapewniać do 10 
godzin rozmów lub do 200 godzin czasu czuwania na jednym ładowaniu.1

Należy pamiętać, że nowe baterie osiągną pełną pojemność dopiero po kilku 
dniach normalnego użytkowania.

Aby utrzymać baterie w jak najlepszej kondycji, odstawiaj słuchawkę z bazy na 
kilka godzin w ciągu dnia.

Całkowite rozładowanie baterii przynajmniej raz w tygodniu pomoże im 
wytrzymać jak najdłużej.

Z czasem pojemność ładowania akumulatorów ulegnie zmniejszeniu, co 
skutkuje krótszym czasem rozmów / czuwania. Ostatecznie będą wymagały 
wymiany.

Po pierwszym naładowaniu słuchawki, czas ładowania wynosi około 6–8 
godzin dziennie. Baterie i słuchawka mogą się nagrzewać podczas ładowania. 
Jest to normalne.
1Wszystkie czasy rozmów i czuwania są orientacyjne i zależą od wybranych 
funkcji oraz wzoru użytkowania.

Data i czas
1. Naciśnij  M, przewiń  d do CLOCK/ALARM i naciśnij M.

2. Na wyświetlaczu pojawi się DATE & TIME.

3. Naciśnij  M aby wybrać.

4. Wprowadź datę za pomocą klawiatury (np. 12--12--2018 dla 12 grudnia 
2018) i naciśnij M aby potwierdzić.

5. Wprowadź godzinę za pomocą klawiatury (np. 06--30 dla 6:30 rano) i 
naciśnij M aby potwierdzić.

Twój E2 jest teraz gotowy do użytku.
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2. Poznaj swój telefon
Przegląd słuchawki

A Słuchawka 
B Wyświetlacz 

Zobacz stronę 13, aby zapoznać się z przeglądem ikon wyświetlacza.

C Przycisk górny 
Podczas rozmowy naciśnij, aby zwiększyć głośność słuchawki 
Gdy telefon dzwoni, naciśnij, aby zwiększyć głośność dzwonka słuchawki. 
Naciśnij, aby przewijać opcje menu, listę redial, listę połączeń oraz wpisy w 
książce telefonicznej.

D Menu / OK / Wyciszenie 

A

B

D
C

E

F

G
H

I

N

J
K

L
M

O
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Naciśnij, aby otworzyć menu. 
Naciśnij, aby wybrać opcje menu i potwierdzić wyświetloną opcję. 
Podczas rozmowy naciśnij, aby włączyć / wyłączyć funkcję wyciszenia

E Rozmowa / Głośnomówiący 
Naciśnij, aby przełączyć głośnomówiący na włączony lub wyłączony 
podczas rozmowy. 
Naciśnij, aby wykonywać i odbierać połączenia.

F * / Interkom / Przełączanie z wybierania impulsowego na tonowe 
Wybierz *. 
Używane do wykonywania połączeń wewnętrznych i przenoszenia 
połączeń do innych słuchawek E2 zarejestrowanych na bazie. 
Naciśnij, aby przełączyć z wybierania impulsowego na tonowe.

G Przywołanie 
Użyj z usługami centrali / PABX i niektórymi usługami sieciowymi.

H Redial 
W trybie oczekiwania naciśnij, aby otworzyć listę ostatnich połączeń.

I Książka telefoniczna / Usuń / Wstecz 
W trybie oczekiwania naciśnij, aby otworzyć menu książki telefonicznej. 
W trybie edycji naciśnij, aby usunąć znaki i cyfry. 
Wróć do poprzedniego poziomu menu

J Zakończ rozmowę / Wyjdź / Włącz / Wyłącz słuchawkę 
Naciśnij, aby zakończyć rozmowę. 
Podczas przeglądania listy ostatnich połączeń / książki telefonicznej 
lub podczas przebywania w menu naciśnij, aby wyjść i wrócić do trybu 
oczekiwania. 
Naciśnij i przytrzymaj przez 5 sekund, aby wyłączyć słuchawkę.

K Lista połączeń / W dół 
W trybie oczekiwania naciśnij, aby otworzyć listę połączeń. 
Podczas rozmowy naciśnij, aby zmniejszyć głośność słuchawki. 
Gdy telefon dzwoni, naciśnij, aby zmniejszyć głośność dzwonka słuchawki. 
Naciśnij, aby przewijać opcje menu, listę ostatnich połączeń, listę połączeń i 
wpisy w książce telefonicznej.

L Zamek klawiatury 
Naciśnij i przytrzymaj, aby zablokować i odblokować klawiaturę.

M Pauza  / # 
Naciśnij i przytrzymaj, aby wprowadzić pauzę (P) podczas wstępnego 
wybierania lub zapisywania numerów. 
Wybierz #.

N Nie przeszkadzać 
Naciśnij, aby automatycznie włączyć tryb “Nie przeszkadzać”. 
Naciśnij i przytrzymaj, aby wejść do menu blokowania połączeń.

O Mikrofon
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Wyświetlacz LCD słuchawki

Ikona sygnału

TRYB ECO jest włączony

ECO PLUS jest włączony

Dzwonek słuchawki jest wyłączony

Wskazuje nieodebrane połączenie

Ciągłe przy wykonywaniu połączenia wychodzącego 
Miga, aby wskazać przychodzące lub wewnętrzne połączenie

Wskazuje przychodzące połączenie podczas przeglądania listy połączeń1

Wskazuje połączenie wychodzące podczas przeglądania listy redial1

Tryb głośnomówiący jest włączony

Menu jest otwarte

Klawiatura jest zablokowana

Alarm jest ustawiony

Wskazuje nowe wiadomości głosowe 
Wyłączone, gdy nie ma wiadomości głosowych2

Książka telefoniczna jest otwarta

u Wyświetlany numer jest dłuższy niż 12 cyfr.

Bateria jest w pełni naładowana

Bateria jest częściowo naładowana

Status baterii 
Przewija się 
podczas 
ładowania

Czas lub nazwa słuchawki
W trybie gotowości naciśnij i przytrzymaj M aby przełączyć ekran 

bezczynności słuchawki między nazwą słuchawki a czasem.

Przybliżone poziomy mocy Twojej baterii są wskazywane następująco
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Bateria jest na wyczerpaniu

Miga, gdy bateria jest prawie całkowicie rozładowana

1Aby ta funkcja działała, musisz subskrybować usługę identyfikacji 
dzwoniącego od swojego operatora sieci. Może być wymagana opłata 
abonamentowa.

2Ta funkcja zależy od wsparcia tej usługi przez twojego dostawcę usług 
sieciowych. Może być wymagana opłata abonamentowa.

Przegląd bazy

A

A Strona 
W trybie czuwania naciśnij, aby zadzwonić do słuchawki (słuchawek). 
Naciśnij i przytrzymaj, aby przejść do trybu rejestracji podczas 
rejestrowania słuchawek.

Nawigacja w menu
Twój E2 ma łatwy w użyciu system menu. 
Każde menu ma listę opcji, którą możesz zobaczyć na mapie menu na 
następnej stronie. 
Gdy słuchawka jest włączona i w trybie czuwania:

1. Naciśnij  M aby otworzyć główne menu.

2. Następnie użyj przycisków u lub  d aby przewijać dostępne opcje.

3. Naciśnij  M aby wybrać opcję. Aby wrócić do poprzedniego poziomu 
menu, naciśnijB. Aby wyjść z menu i wrócić do trybu czuwania, naciśnij e.

Uwaga
Jeśli żadne przyciski nie zostaną naciśnięte przez 30 sekund, słuchawka 
automatycznie przechodzi w tryb czuwania.
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Menu map

KSIĄŻKA 
TELEFONICZNA

USTAWIENIA 
OSOBISTE

PREFIKS 
AUTOMATYCZNY

PODGLĄDAJ TON TELEFONU CZAS POWROTU

DODAJ NOWE GŁOŚNOŚĆ 
DZWONKA

TRYB WYSOKOŚCI

EDYTUJ MELODIA 
DZWONKA

ZMIENIĆ PIN

USUŃ1 TON KLAWISZY REJESTRUJ

USUŃ WSZYSTKO1 NAZWA 
SŁUCHAWKI

ANULUJ 
REJESTRACJĘ

BLOKADA 
POŁĄCZEŃ

AUTOMATYCZNE 
ODBIERANIE

RESETUJ

ZGODNIE Z 
RODZAJEM

JĘZYK

ZGODNIE Z 
NUMEREM

NIE PRZESZKADZAJ

ZEGAR/ALARMIK USTAWIENIA 
ZAAWANSOWANE

DATA I CZAS TRYB EKO

USTAW ALARM EKO PLUS

1Tylko dostępne, jeśli wpis w książce telefonicznej jest zapisany.
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3. Używanie telefonu
Uwaga
Słuchawka automatycznie rejestruje czas trwania wszystkich połączeń 
zewnętrznych. Timer połączenia wyświetli się po pierwszych 10 sekundach 
połączenia. Po zakończeniu połączenia całkowity czas rozmowy pozostaje na 
wyświetlaczu przez 3 sekundy.

3.1 Włączanie / Wyłączanie słuchawki
Naciśnij i przytrzymaj e  aby włączyć lub wyłączyć słuchawkę.

3.2 Połączenia

3.2.1 Wykonanie połączenia

1. Naciśnij  t.

2. Kiedy usłyszysz sygnał, wybierz numer.

3.2.2 Wybieranie przygotowawcze
1. Najpierw wybierz numer. Jeśli popełnisz błąd, naciśnijB aby usunąć 

ostatnią cyfrę.

2. Naciśnij  t aby wykonać połączenie.

3.2.3 Zakończenie połączeni

Naciśnij  e, lub umieść słuchawkę z powrotem na bazie lub ładowarce.

3.2.4 Odbieranie połączenia
Kiedy odbierasz połączenie zewnętrzne, telefon dzwoni, a ikona  miga na 
wyświetlaczu.

1. Naciśnij  t aby odebrać połączenie

Uwaga
Aby odebrać połączenia, po prostu podnosząc słuchawkę z bazy, włącz 
funkcję automatycznego odbierania.

3.3 Regulacja głośności słuchawki
Podczas rozmowy naciśnij u lub d aby zwiększyć lub zmniejszyć głośność. 
Możesz wybrać z 5 poziomów

3.4 Wyciszenie
Możesz wyciszyć swoją słuchawkę, aby rozmawiać z kimś blisko, bez słyszenia 
przez rozmówcę.

1. Podczas rozmowy naciśnij M. Wyświetlacz pokazuje WYCISZENIE ON, a 
twój rozmówca cię nie słyszy.

2. Naciśnij  M ponownie, aby wznowić rozmowę.
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3.5 Interkom

3.5.1 Wykonanie połączenia wewnętrznego
Jeśli masz więcej niż jedną słuchawkę zarejestrowaną w bazie, możesz 
wykonywać połączenia wewnętrzne między dwiema słuchawkami

Ikona   miga, a numer słuchawki, do której dzwonisz, jest wyświetlany.

1. Jeśli tylko 2 słuchawki są zarejestrowane w bazie, naciśnij i przytrzymaj s 
a druga słuchawka dzwoni automatycznie.

2. Jeśli więcej niż 2 słuchawki są zarejestrowane w bazie, naciśnij i 
przytrzymaj s i przewiń d do słuchawki, która ma być wywołana, a 
następnie naciśnij t.

3.5.2 Odbieranie połączenia wewnętrznego
Kiedy odbierasz połączenie wewnętrzne, ikona  miga, a numer słuchawki, 
który dzwoni do ciebie, jest wyświetlany.

1. Naciśnij  t aby odebrać połączenie.

3.5.3 Przekazywanie połączenia
Możesz przekazać połączenie zewnętrzne do innej słuchawki zarejestrowanej 
w bazie.

Podczas rozmowy zewnętrznej:

1. Jeśli tylko 2 słuchawki są zarejestrowane w bazie, naciśnij i przytrzymaj s  
a druga słuchawka dzwoni automatycznie.

2. Jeśli więcej niż 2 słuchawki są zarejestrowane w bazie, naciśnij i 
przytrzymaj s i przewiń d do słuchawki, która ma być wywołana, a 
następnie naciśnij t.

3. Kiedy druga słuchawka odpowiada, naciśnij e  aby zakończyć 
przekazywanie.

Uwaga

Jeśli nie ma odpowiedzi z drugiej słuchawki, naciśnij i przytrzymaj s aby 
wrócić do rozmowy z rozmówcą zewnętrznym. Połączenie zewnętrzne wznowi 
się automatycznie po 60 sekundach, jeśli nie będzie odpowiedzi

3.5.4  Połączenie konferencyjne 3-stronne
Możesz przeprowadzić połączenie konferencyjne 3-stronne między 2 
rozmówcami wewnętrznymi i 1 rozmówcą zewnętrznym.

Podczas rozmowy z rozmówcą zewnętrznym:

1. Jeśli tylko 2 słuchawki są zarejestrowane w bazie, naciśnij i przytrzymaj s 
a druga słuchawka dzwoni automatycznie.

2. Jeśli więcej niż 2 słuchawki są zarejestrowane w bazie, naciśnij i 
przytrzymaj s i przewiń d do słuchawki, która ma dołączyć do rozmowy, 
a następnie naciśnij M.
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3. Kiedy druga słuchawka odpowiada, naciśnij i przytrzymaj M aby połączyć 
wszystkich trzech rozmówców i rozpocząć połączenie konferencyjne. 

4. Naciśnij  e  aby zakończyć rozmowę.

3.6 Tryb głośnomówiący
Aby rozmawiać z rozmówcą bez trzymania słuchawki i pozwolić 
innym osobom w pokoju słuchać rozmowy przez głośnik, użyj funkcji 
głośnomówiącej.

3.6.1 Wykonywanie połączenia w trybie głośnomówiącym

1. Naciśnij dwukrotnie t t a następnie wybierz numer. Wyświetli się ikona   
a rozmowa będzie słyszana przez głośnik słuchawki.

2. Naciśnij  t aby przełączyć rozmowę między słuchawką a głośnikiem.

3. Naciśnij  e  aby zakończyć rozmowę.

Uwaga

Podczas rozmowy w trybie głośnomówiącym naciśnij u lub d aby 
dostosować głośność.

3.6.2 Odbieranie połączenia w trybie głośnomówiącym

1. Kiedy telefon dzwoni, naciśnij dwukrotnie t aby odebrać połączenie. 

3.6.3 Przełączanie na tryb głośnomówiący w trakcie rozmowy

1. Podczas rozmowy naciśnij t aby przełączyć rozmowę na głośnik.

2. Aby wyłączyć tryb głośnomówiący i wrócić do rozmowy przez słuchawkę, 
naciśnij ponownie t.

3.7 Ponowne wybieranie
Ostatnie 10 wybranych numerów jest zapisywanych na liście ponownego 
wybierania.

3.7.1 Wyświetlanie lub wybieranie pozycji

1. Naciśnij  r aby otworzyć listę ponownego wybierania.

2. Przewiń  u lub d do żądanej pozycji.

3. Naciśnij  t aby wybrać wyświetloną pozycję, lub naciśnij e aby powrócić 
do trybu gotowości.

Uwaga
Jeśli masz identyfikację rozmówcy i numer rozmówcy dokładnie pasuje do 
wpisu zapisanego w książce telefonicznej, wyświetli się jego imię..

3.7.2 Kopiowanie numeru z listy ponownego wybierania do książki 
telefonicznej

1. Naciśnij  r aby otworzyć listę ponownego wybierania.

2. Przewiń  u lub d do żądanej pozycji.
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3. Naciśnij  M, na wyświetlaczu pojawi się VIEW.

4. Przewiń  u lub d do opcji ZAPISZ NUMER.

5. Naciśnij  M. Na wyświetlaczu pojawi się WPROWADŹ NAZWĘ.

6. Wprowadź nazwę i naciśnij M. Wyświetli się numer.

7. Edytuj numer, jeśli to konieczne, a następnie naciśnij M. Numer zostanie 
zapisany.

Zobacz rozdziały “Wprowadzanie nazw” i “Wskazówki dotyczące pisania” na 
stronie 21.

3.7.3 Usuwanie pozycji

1. Naciśnij  r  aby otworzyć listę ponownego wybierania.

2. Przewiń  u or d do żądanej pozycji.

3. Naciśnij M, na wyświetlaczu pojawi się VIEW.

4. Przewiń  u or d do opcji  USUŃ.

5. Naciśnij M, na wyświetlaczu pojawi się POTWIERDZIĆ?.

6. Naciśnij M aby potwierdzić, lub B aby anulować.

3.7.4 Usuwanie całej listy ponownego wybierania

1. Naciśnij  r aby otworzyć listę ponownego wybierania.

2. Naciśnij  M i przewiń d do opcji USUŃ WSZYSTKO.

3. Naciśnij  M, na wyświetlaczu pojawi się POTWIERDZIĆ?.

4. Naciśnij  M aby potwierdzić, lub B aby anulować.

3.8 Blokada / odblokowanie klawiatury
Możesz zablokować klawiaturę, aby uniknąć przypadkowego jej użycia 
podczas przenoszenia.

Uwaga
Kiedy klawiatura jest zablokowana, nadal możesz odbierać połączenia 
przychodzące i obsługiwać słuchawkę normalnie podczas rozmowy. Po 
zakończeniu rozmowy blokada klawiatury włącza się ponownie.

1. Naciśnij i przytrzymaj i. Wyświetli się ZABLOKOWANE KLUCZE  i ikona.

2. Naciśnij i przytrzymaj i  aby odblokować klawiaturę.

3.9 Paging / Znajdowanie słuchawki
Możesz powiadomić użytkownika słuchawki, że jest potrzebny, lub 
zlokalizować zaginioną słuchawkę.

Połączenia pagingowe nie mogą być odbierane przez słuchawkę.

1. Naciśnij  P na bazie. Wszystkie słuchawki zarejestrowane w bazie będą 
dzwonić.

2. Aby zatrzymać dzwonienie, naciśnij ponownie P na bazie lub dowolny 
przycisk na słuchawce.
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4. Książka telefoniczna
Możesz przechowywać do 50 nazw i numerów w książce telefonicznej. Nazwy 
mogą mieć do 12 znaków, a numery do 24 cyfr.

4.1 Zapisywanie nazwy i numeru
Jeśli E2 jest podłączony do centrali, może być konieczne wprowadzenie pauzy 
w zapisywanym numerze. Daje to centrali czas na znalezienie linii zewnętrznej. 
Pauza jest zwykle wprowadzana po kodzie dostępu do centrali (np. 9). 
Podczas zapisywania numeru, naciśnij i przytrzymaj #  aż na wyświetlaczu 
pojawi się P. Następnie możesz kontynuować wprowadzanie numeru telefonu

Jeśli subskrybujesz usługę identyfikacji rozmówcy i chcesz, aby wyświetlała 
się nazwa rozmówcy zamiast numeru, zapisz pełny numer telefonu, w tym kod 
obszaru, w książce telefonicznej..

Możesz zapisać wiele wpisów o tej samej nazwie. Aby jednak uniknąć 
niepotrzebnych zduplikowanych wpisów, możesz zapisać numer tylko raz.

1. Naciśnij  M. Na wyświetlaczu pojawi się KSIĄŻKA TELEFONICZNA.

2. Naciśnij  M, przewiń  d do DODAJ NOWY.

3. Naciśnij  M. Na wyświetlaczu pojawi się WPISZ NAZWĘ.

4. Wprowadź nazwę i naciśnij M. Na wyświetlaczu pojawi się WPISZ NUMER.

5. Wprowadź numer i naciśnij M aby zapisać.

6. Na wyświetlaczu pojawi się DODAJ NOWY.

7. Wprowadź kolejny wpis, który chcesz zapisać, lub naciśnij e aby powrócić 
do trybu gotowości.

Wprowadzanie nazw
Używaj liter na klawiaturze, aby wprowadzać nazwy, np. aby zapisać TOM: 

Naciśnij  8  raz, aby wpisać T.

Naciśnij  6 trzy razy, aby wpisać O.

Naciśnij  6 raz, aby wpisać M.

Wskazówki dotyczące pisania
Naciśnij  B aby usunąć ostatni znak lub cyfrę.

Naciśnij  u lub d aby przesunąć się między znakami lub cyframi.

Naciśnij  1 aby wstawić spację.

Użyj  1 dwukrotnie, aby wstawić myślnik.
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4.2 Wyświetlanie lub wybieranie pozycji
1. Naciśnij  B. Pojawi się ikona .

2. Przewiń  u lub  d do żądanej pozycji. 
LUB 
Wprowadź pierwszą literę nazwy, aby wyszukać alfabetycznie. 
Wyświetli się pierwsza nazwa rozpoczynająca się od tej litery lub najbliższa 
litera w alfabecie. Przewińu lub d do żądanej pozycji.

3. Naciśnij  t aby wybrać numer lub e aby powrócić do trybu gotowości.

Uwaga

Kiedy wyświetlana jest nazwa, możesz przełączyć się między nazwą a numerem, 
naciskającM a następnie B.

4.3 Edytowanie nazwy i numeru
1. Naciśnij  M. Na wyświetlaczu pojawi się KSIĄŻKA TELEFONICZNA.

2. Naciśnij  M. Przewiń  d do EDYTUJ  i naciśnij M.

3. Przewiń  u lub d do pozycji, którą chcesz edytować, lub wyszukaj 
alfabetycznie i naciśnij M. Wyświetli się istniejąca nazwa..

4. Naciśnij  B aby usunąć nazwę, jeśli to konieczne, wprowadź nową nazwę i 
naciśnij M. Wyświetli się istniejący numer.

5. Naciśnij  B aby usunąć numer, jeśli to konieczne, wprowadź nowy numer i 
naciśnij M, wpis zostanie zapisany.

6. Naciśnij  e  aby powrócić do trybu gotowości.

4.4 Usuwanie wpisu
1. Naciśnij  M. Na wyświetlaczu pojawi się KSIĄŻKA TELEFONICZNA.

2. Naciśnij  M. Przewiń  d do USUŃ  i naciśnij M.

3. Przewiń  u lub d do pozycji, którą chcesz usunąć, lub wyszukaj 
alfabetycznie i naciśnij M. Na wyświetlaczu pojawi się POTWIERDZIĆ?.

4. Naciśnij  M aby potwierdzić, lub B aby anulować.

4.5 Usuwanie wszystkich wpisów
1. Naciśnij  M. Na wyświetlaczu pojawi się KSIĄŻKA TELEFONICZNA.

2. Naciśnij  M. Przewiń  d do USUŃ WSZYSTKOi naciśnij M.

3. Na wyświetlaczu pojawi się POTWIERDZIĆ?.

4. Naciśnij  M aby potwierdzić, lub B aby anulować.
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5. Blokowanie połączeń
Twój telefon może blokować połączenia według typu lub numeru. Można 
zablokować do 10 numerów. Aby funkcja działała, musisz subskrybować 
usługę identyfikacji rozmówcy u swojego operatora sieci. Może obowiązywać 
opłata abonamentowa. Możesz uzyskać dostęp do menu blokowania połączeń, 
naciskając i przytrzymując D w trybie gotowości lub przez menu słuchawki.

5.1 Blokowanie według typu połączenia
Twój telefon może blokować połączenia według 4 różnych typów: 
międzynarodowe, zastrzeżone, niedostępne lub z budki telefonicznej.

5.1.1 Blokowanie wszystkich połączeń międzynarodowych

1. Naciśnij  M, przewiń d do BLOKADA POŁĄCZEŃ i naciśnij M.

2. Na wyświetlaczu pojawi się PO TYP POŁĄCZENIA naciśnij M.

3. Na wyświetlaczu pojawi się MIĘDZYNARODOWE, naciśnij  M.

4. Naciśnij  u lub d aby wybrać ON lub OFF.

5. Naciśnij  M aby potwierdzić, lub B aby wrócić do poprzedniego menu.

5.1.2 Blokowanie wszystkich połączeń zastrzeżonych

1. Naciśnij  M, przewiń d do BLOKADA POŁĄCZEŃ i naciśnij M.

2. Na wyświetlaczu pojawi się PO TYP POŁĄCZENIA naciśnij  M.

3. Przewiń  d do WITHHELD, naciśnij  M.

4. Naciśnij  u lub d aby wybrać WŁĄCZ  lub WYŁĄCZ.

5. Naciśnij  M aby potwierdzić, lub B aby wrócić do poprzedniego menu.

5.1.3 Blokowanie wszystkich połączeń niedostępnych

1. Naciśnij  M, przewiń  d do BLOKADA POŁĄCZEŃ  i naciśnij M.

2. Na wyświetlaczu pojawi się PO TYP POŁĄCZENIA naciśnij M.

3. Przewiń  d do NIEDOSTĘPNE, naciśnij  M.

4. Naciśnij  u lub d aby wybrać WŁĄCZ  lub WYŁĄCZ.

5. Naciśnij  M aby potwierdzić, lub B aby wrócić do poprzedniego menu.

5.1.4 Blokowanie wszystkich połączeń z budki telefonicznej

1. Naciśnij  M, przewiń d do BLOKADA POŁĄCZEŃ i naciśnij M.

2. Na wyświetlaczu pojawi się PO TYP POŁĄCZENIA naciśnij  M.

3. Przewiń  d do BUDKA TELEFONICZNA, naciśnij  M.

4. Naciśnij  u lub d aby wybrać WŁĄCZ  lub WYŁĄCZ.

5. Naciśnij  M aby potwierdzić, lub B aby wrócić do poprzedniego menu.

5.2 Blokowanie według numeru
Twój telefon może blokować połączenia według numeru; możesz zapisać pełny 
numer telefonu lub kod obszaru.
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5.2.1 Włącz blokowanie według numeru

1. Naciśnij  M, przewiń d do BLOKADA POŁĄCZEŃ i naciśnij M.

2. Przewiń  d do WEDŁUG NUMERU i naciśnij M.

3. Na wyświetlaczu pojawi się TRYB BLOKOWANIA, naciśnij  M.

4. Naciśnij  u lub d aby wybrać WŁĄCZ  lub WYŁĄCZ.

5. Naciśnij  M aby potwierdzić, lub B aby wrócić do poprzedniego menu.

5.2.2 Wyświetlanie numeru na liście blokowanych połączeń

1. Naciśnij  M, przewiń d do BLOKADA POŁĄCZEŃ i naciśnij M.

2. Przewiń  d do WEDŁUG NUMERU i naciśnij M.

3. Przewiń  d do ZOBACZ, naciśnij M.

4. Przewiń  u lub d do pozycji, którą chcesz wyświetlić..

5. Naciśnij  M aby potwierdzić, lub B aby wrócić do poprzedniego menu.

5.2.3 Dodawanie numeru do listy blokowanych połączeń

1. Naciśnij  M, przewiń d do BLOKADA POŁĄCZEŃ i naciśni M.

2. Przewiń  d do WEDŁUG NUMERU i naciśnijM.

3. Przewiń  d do DODAJ NOWY, naciśnij M.

4. Wprowadź numer i naciśnij M aby zapisać.

5. Na wyświetlaczu pojawi się DODAJ NOWY.

6. Wprowadź kolejny numer, który chcesz zablokować, lub naciśnij  e aby 
powrócić do trybu gotowości..

5.2.4 Edytowanie numeru na liście blokowanych połączeń

1. Naciśnij  M, przewiń d do BLOKADA POŁĄCZEŃ i naciśniM.

2. Przewiń  d do WEDŁUG NUMERU i naciśnij M.

3. Przewiń  d do EDYTUJ, naciśnij M.

4. Przewiń  u lub d do pozycji, którą chcesz edytować, i naciśnij M. 

5. Naciśnij  B aby usunąć numer, jeśli to konieczne, wprowadź nowy numer i 
naciśnij  M, aby zapisać wpi.

5.2.5 Usuwanie numeru z listy blokowanych połączeń

1. Naciśnij  M, przewiń d do BLOKADA POŁĄCZEŃ i naciśni M.

2. Przewiń  d do WEDŁUG NUMERU i naciśnijM.

3. Przewiń  d do USUŃ, naciśnij  M.

4. Przewiń  u lub d do pozycji, którą chcesz usunąć, naciśnij M. Na 
wyświetlaczu pojawi się POTWIERDZIĆ?.

5. Naciśnij  M aby potwierdzić, lub B aby anulować.
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5.2.6 Usuń listę blokowanych połączeń

1. Naciśnij  M, przewiń  d do BLOKADA POŁĄCZEŃ i naciśnij M.

2. Przewiń  d do WEDŁUG NUMERU i naciśnij  M.

3. Przewiń  d do USUŃ WSZYSTKO, naciśnij M. 

4. Na wyświetlaczu pojawi się POTWIERDZIĆ?.

5. Naciśnij  M aby potwierdzić, lub B aby anulować.
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6. Identyfikacja numeru rozmówcy i lista 
połączeń
Ważne
Aby korzystać z usługi identyfikacji numeru rozmówcy, musisz najpierw 
wykupić subskrypcję od swojego operatora sieci. Może być naliczana opłata 
abonamentowa. 
Aby upewnić się, że wyświetlana jest nazwa rozmówcy, zapisz pełny numer 
telefonu, w tym kod kierunkowy, w książce telefonicznej. 
 
Jeśli numer nie jest dostępny, na wyświetlaczu pojawi się NIEDOSTĘPNE. 
Jeśli połączenie pochodzi z numeru międzynarodowego, zostanie wyświetlone 
INTERNACJONALNE. 
Jeśli połączenie pochodzi od operatora, zostanie wyświetlone OPERATOR. 
Jeśli połączenie pochodzi z budki telefonicznej, zostanie wyświetlone BUDKA. 
Jeśli połączenie pochodzi z usługi oddzwaniania, zostanie wyświetlone 
ODDZWANIANIE..

6.1 Identyfikacja numeru rozmówcy
Jeśli subskrybujesz usługę identyfikacji numeru rozmówcy, numer rozmówcy 
będzie wyświetlany (o ile nie został on ukryty) przed odebraniem połączenia. 
Wyświetlacz może pokazać ostatnie 12 cyfr lub znaków numerów telefonów i 
nazw. 
Jeśli nazwa i numer rozmówcy są zapisane w książce telefonicznej, a system 
znajdzie zgodność numeru, wyświetlona zostanie nazwa rozmówcy..

6.2 Lista połączeń
Lista połączeń przechowuje szczegóły dotyczące ostatnich 20 odebranych 
połączeń, w tym numer telefonu oraz datę i godzinę połączenia. 
Szczegóły rozmówcy są przechowywane w liście połączeń, niezależnie od 
tego, czy połączenie zostało odebrane. Gdy lista jest pełna, a nowe połączenie 
zostanie odebrane, najstarszy wpis zostanie automatycznie usunięty..

6.2.1 Przeglądanie listy połączeń

1. Naciśnij  d aby otworzyć listę połączeń. Jeśli na liście nie ma połączeń, 
wyświetlacz pokaże LISTA PUSTA.

2. Przewiń  u lub d aby przejrzeć listę.

• Jeśli połączenie zostało odebrane, pojawi się ikona,  podczas 
przewijania do wpisu. Jeśli połączenie było nieodebrane, pojawi się 
ikona,  Gdy dojdziesz do końca listy, wyświetlacz pokaże --------------.

• Jeśli numer rozmówcy dokładnie odpowiada wpisowi w książce 
telefonicznej, wyświetlona zostanie nazwa. Naciśnij M aby zobaczyć 
datę, godzinę oraz numer rozmówcy..

• Jeśli numer telefonu ma więcej niż 12 cyfr, pojawi się ikona,  icon is 
displayed. Naciśnij  B aby zobaczyć pozostałe cyfry
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6.2.2 Wybieranie numeru z listy połączeń

1. Naciśnij  d aby otworzyć listę połączeń.

2. Przewiń  u lub d do wybranego wpisu.

3. Naciśnij  t  aby wybrać wyświetlony numer

6.2.3 Kopiowanie numeru z listy połączeń do książki telefonicznej

1. Naciśnij  d aby otworzyć listę połączeń.

2. Przewiń  u lub d do wybranego wpisu.

3. Naciśnij  M i przewiń d do ZAPISZ NUMER.

4. Naciśnij ponownie M. Wyświetlacz pokaże WPISZ IMIĘ.

5. Wprowadź nazwę i naciśnij M. Numer zostanie wyświetlony.

6. Jeśli potrzebujesz, edytuj numer, a następnie naciśnij M  aby potwierdzić..

Więcej informacji w sekcjach „Wpisywanie nazw” oraz „Wskazówki dotyczące 
pisania” na stronie 21.

6.2.4 Usuwanie wpisu z listy połączeń

1. Naciśnij  d aby otworzyć listę połączeń.

2. Przewiń  u lub d do wybranego wpisu i naciśnij M. 

3. Przewiń  d do opcji USUŃ i naciśnij M. 

4. Wyświetlacz pokaże POTWIERDŹ?.

5. Naciśnij  M aby potwierdzić lub B aby anulować.

6.2.5 Usuwanie całej listy połączeń

1. Naciśnij  d aby otworzyć listę połączeń.

2. Naciśnij  M, przewiń  d do opcji USUŃ WSZYSTKO  i naciśnij M.

3. Wyświetlacz pokaże POTWIERDŹ?

4. Naciśnij  M aby potwierdzić lub B aby anulować.

6.2.6 Kopiowanie numeru z listy połączeń do listy blokowanych połączeń

1. Naciśnij  d aby otworzyć listę połączeń.

2. Przewiń  u lub d do wybranego wpisu i naciśnij M. 

3. Przewiń  ddo opcji BLOKOWANIE POŁĄCZEŃ i naciśnij M.

4. Wyświetlacz pokaże numer, naciśnij M.

5. Wyświetlacz pokaże ZAPISANO!
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7. Zegar i alarm
7.1 Ustawianie daty i godziny
1. Naciśnij  M, przewiń  d do opcji ZEGAR/ALARM i naciśnij M. Wyświetlacz 

pokaże  DATA I GODZINA.

2. Naciśnij  M aby wybrać.

3. Wprowadź datę (np. 12--12--18 dla 12 grudnia 2018) i naciśnij M aby 
potwierdzić.

4. Wprowadź godzinę przy użyciu klawiatury (np. 06--30 dla godziny 6:30) i 
naciśnij M aby potwierdzić.

7.2 Ustawianie alarmu
Każda słuchawka może mieć ustawiony inny alarm.

1. Naciśnij  M, przewiń  d do opcji ZEGAR/ALARM i naciśnij M.

2. Przewiń  d do opcji  USTAW ALARM i naciśnij M.

3. Naciśnij  u lub  d aby wybrać WŁĄCZ  lub WYŁĄCZ i naciśnij M aby 
potwierdzić.

4. Jeśli wybierzesz WŁĄCZ, wprowadź godzinę przy użyciu klawiatury (np. 
06--30 dla godziny 6:30) i naciśnij M aby potwierdzić.

7.3 Wyłączenie dzwonka alarmu
Kiedy alarm dzwoni, naciśnij dowolny przycisk, aby zatrzymać dzwonek.

Uwaga
Po włączeniu alarmu na wyświetlaczu pojawi się ikona  Kiedy alarm dzwoni, 
ikona  miga.
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8. Ustawienia personalne
8.1 Dźwięki słuchawki

8.1.1 Głośność dzwonka słuchawki
Możesz ustawić głośność dzwonka słuchawki na różne poziomy. Do wyboru 
masz 5 poziomów głośności lub opcję Wyłącz.

1. Naciśnij M, przewiń  d do opcji USTAW. PERS  i naciśnij M.

2. Wyświetlacz pokaże DŹWIĘK SLUCH, naciśnij M.

3. Wyświetlacz pokaże GŁOŚNOŚĆ DZW, naciśnij  M .

4. Naciśnij  u lub  d aby wybrać głośność (1–5 lub WYŁ.) .

5. Naciśnij M aby potwierdzić, lub B aby wrócić do poprzedniego menu.

Uwaga
Kiedy telefon dzwoni, możesz dostosować głośność dzwonka, naciskając u 
lub d.

8.1.2 Melodia dzwonka słuchawki
Możesz ustawić różne melodie dzwonka dla połączeń. Wybierz spośród 5 
różnych melodii dzwonka. 

Podczas przewijania usłyszysz próbkę każdej z melodii.

1. Naciśnij  M, przewiń  d do opcji USTAW. PERS. i naciśnij M.

2. Wyświetlacz pokaże DŹWIĘK SLUCH., naciśnij M.

3. Przewiń  d  do opcji MELODIA DZW. i naciśnij M.

4. Naciśnij  u lub d aby wybrać melodię dzwonka (1–5)..

5. Naciśnij M aby potwierdzić, lub B aby wrócić do poprzedniego menu.

8.1.3 Dźwięk klawiszy
Po naciśnięciu przycisku na klawiaturze słuchawki usłyszysz sygnał dźwiękowy. 
Możesz włączyć lub wyłączyć te dźwięki.

1. Naciśnij M, przewiń  d do opcji USTAW. PERS. i naciśnij M.

2. Wyświetlacz pokaże DŹWIĘK SLUCH., naciśnij M.

3. Przewiń  d do opcji DŹWIĘK KLAW. i naciśnij M.

4. Naciśnij  u lub d aby wybrać WŁ. lub WYŁ.

5. Naciśnij M aby potwierdzić, lub B aby wrócić do poprzedniego menu.
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8.2 Nazwa słuchawki
Jeśli korzystasz z więcej niż jednej słuchawki z bazą E2, możesz ustawić 
spersonalizowaną nazwę dla każdej słuchawki, aby łatwo je rozróżnić. Nazwa 
może mieć maksymalnie 10 znaków..

1. Naciśnij M, przewiń  d do opcji USTAW. PERS  i naciśnij M..

2. Przewiń  d do opcji NAZWA SLUCH  i naciśnij M.

3. Wprowadź nową nazwę słuchawki i naciśnij M  aby potwierdzić.

Aby usunąć bieżącą nazwę, naciśnij B.

Zobacz „Wprowadzanie nazw” i „Porady dotyczące pisania” na stronie 21.

8.3 Automatyczne odbieranie
Z włączoną funkcją automatycznego odbierania możesz odebrać połączenie 
po prostu podnosząc słuchawkę z bazy lub ładowarki. Jeśli funkcja jest 
wyłączona, musisz nacisnąć  t aby odebrać połączenie.

1. Naciśnij M, przewiń  d do opcji USTAW. PERS i naciśnij M.

2. Przewiń  d do opcji AUTOODB i naciśnij M.

3. Naciśnij  u lub d aby wybrać WŁ. lub WYŁ. 

4. Naciśnij M aby potwierdzić, lub B aby wrócić do poprzedniego menu.

8.4 Język
1. Naciśnij M, przewiń  d do opcji USTAW. PERS i naciśnij M.

2.   Przewiń  d do  JĘZYK i naciśnij M.

3. Naciśnij u lub d aby wybrać preferowany język. 

4. Naciśnij M aby potwierdzić, lub B aby wrócić do poprzedniego menu.

8.5 Tryb „Nie przeszkadzać
Twój telefon może zostać ustawiony tak, aby podczas przychodzącego 
połączenia nie świecił się ani nie dzwonił. Możesz włączyć lub wyłączyć tę 
funkcję, naciskając D na słuchawce lub w menu.

1. Naciśnij M, przewiń  d do opcji USTAW. PERS i naciśnij M.

2. Przewiń  d do opcji NIE PRZESZKADZ. i naciśnij M.

3. Naciśnij  u lub d aby wybrać WŁ. lub WYŁ. 

4. Naciśnij M aby potwierdzić, lub B aby wrócić do poprzedniego menu.

Uwaga
Gdy tryb „Nie przeszkadzać” jest włączony, na ekranach wszystkich słuchawek 
zarejestrowanych w bazie pojawi się napis NIE PRZESZKADZ.
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9. Ustawienia bazy
9.1 Tryb ECO
Twoje urządzenie E2 oferuje funkcję trybu ECO, która zmniejsza moc 
nadawaną i zużycie energii po włączeniu. 

Aby włączyć tryb ECO.

1. Naciśnij  M, przewiń  d do opcji UST. ZAAWANSOWANE i naciśnij M.

2. Wyświetli się TRYB ECO, naciśnij M.

3. Naciśnij  u lub d aby wybrać WŁ. lub WYŁ.

4. Naciśnij  M aby potwierdzić, lub B aby wrócić do poprzedniego menu.

Uwaga
Gdy tryb ECO jest włączony, zasięg słuchawki będzie zmniejszony.

9.2 Tryb ECO PLUS
Kiedy tryb ECO PLUS jest aktywowany i urządzenie nie jest używane przez 
1 minutę, transmisja mocy między słuchawką a bazą zostanie przerwana. Po 
odebraniu połączenia lub naciśnięciu dowolnego przycisku urządzenie powróci 
do normalnego trybu, dopóki ponownie nie będzie nieaktywne przez 1 minutę. 
Domyślnie funkcja jest wyłączona. 

Aby włączyć tryb ECO PLUS.:

1. Naciśnij  M, przewiń  d do opcji UST. ZAAWANSOWANE i naciśnij M.

2. Przewiń  d do opcji ECO PLUS i naciśnij  M
3. Naciśnij  u lub d aby wybrać WŁ. lub WYŁ.

4. Naciśnij  M aby potwierdzić, lub B aby wrócić do poprzedniego menu.

9.3 Automatyczny prefiks

Możesz ustawić telefon tak, aby wykrywał określony numer wybierany i 
zastępował go innym numerem. Numer do wykrycia może mieć do 5 cyfr, a 
numer zastępujący może mieć do 10 cyfr.

1. Naciśnij  M, przewiń  d do opcji UST. ZAAWANSOWANE i naciśnij M.

2. Przewiń  d do opcji AUTO PREFIX i naciśnij  M.

3. Wyświetli się WYKRYJ CYFRY, naciśnij M.

4. Wprowadź numer, który ma być wykrywany, i naciśnij  M.

5. Wyświetli się PREFIKS, naciśnij M.

6. Wprowadź numer, którym ma być zastąpiony wykryty numer..

7. Naciśnij  M aby potwierdzić, lub e aby wrócić do trybu czuwania.
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9.4  Tryb „Recall
To ustawienie jest przydatne do uzyskiwania dostępu do określonych usług 
sieciowych i usług centralki PABX. Domyślny czas sygnału „Recall” jest 
odpowiedni dla twojego kraju i operatora sieci. Nie powinno być potrzeby 
zmiany tego ustawienia, chyba że otrzymasz takie zalecenie..

1. Naciśnij  M, przewiń  d do opcji UST. ZAAWANSOWANE i naciśnij M.

2. Przewiń  d do opcji CZAS RECALL i naciśnij  M.

3. Naciśnij  u lub d aby wybrać KRÓTKI, ŚREDNI lub DŁUGI i naciśnij M aby 
potwierdzić.

9.5 Tryb wybierania
Twój telefon E2 jest ustawiony na wybieranie tonowe. Powinieneś zmienić to 
ustawienie tylko wtedy, gdy jest połączony ze starszym typem centrali, która 
wymaga wybierania impulsowego.

1. Naciśnij  M, przewiń  d do opcji UST. ZAAWANSOWANE i naciśnij M.

2. Przewiń  d do opcji TRYB WYBIERANIA i naciśnij  M.

3. Naciśnij  u lub d aby wybrać TONOWY lub IMPULSOWY   i naciśnij M aby 
potwierdzić.

9.6 Zmiana kodu PIN bazy
Niektóre funkcje są chronione 4-cyfrowym kodem PIN, który należy 
wprowadzić, aby zmienić ustawienia. Domyślny PIN to 0000, ale możesz go 
zmienić na własny numer.

1. Naciśnij  M, przewiń  d do opcji UST. ZAAWANSOWANE i naciśnij M.

2. Przewiń  d do opcji ZMIANA PIN i naciśnij  M.

3. Wyświetli się NOWY -- -- -- --, wprowadź nowy 4-cyfrowy PIN i naciśnij  M.

4. Wyświetli się POTWIERDŹ, ponownie wprowadź nowy PIN i naciśnij M 
aby potwierdzić.

Ważne
 Jeśli zmienisz kod PIN, zapisz nowy numer.

9.7 Rejestracja dodatkowej słuchawki
Możesz zarejestrować do 4 słuchawek w bazie E2, aby rozszerzyć system 
telefonu, bez konieczności instalowania dodatkowych gniazd. Jeśli zakupiłeś 
zestaw wielosłuchawkowy E2, wszystkie dodatkowe słuchawki są wstępnie 
zarejestrowane w bazie. Jeśli zakupiłeś dodatkową słuchawkę oddzielnie, 
musisz zarejestrować ją w bazie E2 przed jej użyciem.

Uwaga
Baterie słuchawek muszą być w pełni naładowane przed rozpoczęciem 
rejestracji. Trzymaj słuchawkę blisko bazy podczas procesu rejestracji.
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Jeśli słuchawki zostały dostarczone z twoją bazą E2, są już wstępnie 
zarejestrowane.

Na bazie:

1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk P  przez 5 sekund. Baza pozostanie w 
trybie rejestracji przez 90 sekund.

Na słuchawce:
1. Jeśli słuchawka nie jest zarejestrowana w bazie, naciśnij M a następnie 

wprowadź 4-cyfrowy kod PIN (domyślny = 0000) i naciśnij M. 

2. Jeśli słuchawka jest już zarejestrowana, naciśnij  M, przewiń  d do opcji 
UST. ZAAWANSOWANE i naciśnij  M.

3. Przewiń  d do opcji ZAREJESTRUJ i naciśnij M.

4. Wyświetlacz poprosi o wprowadzenie kodu PIN. Wprowadź 4-cyfrowy kod 
PIN (domyślny = 0000) i naciśnij  M. Usłyszysz sygnał dźwiękowy, jeśli 
rejestracja zakończy się pomyślnie. Słuchawka automatycznie otrzyma 
dostępny numer słuchawki. Użyj tego numeru do wykonywania połączeń 
wewnętrznych.

Uwaga
Jeśli rejestracja nie zakończy się sukcesem za pierwszym razem, powtórz 
proces, ponieważ czas rejestracji bazy mógł się skończyć. Jeśli baza 
nie zostanie odnaleziona po kilku sekundach, słuchawka powróci do 
trybu czuwania. Spróbuj zarejestrować ponownie. Jeśli w bazie jest już 
zarejestrowane 4 słuchawki, proces rejestracji nie powiedzie się. Musisz 
wyrejestrować inną słuchawkę przed zarejestrowaniem nowej.

9.8 Wyrejestrowanie słuchawki
Możesz użyć jednej słuchawki do wyrejestrowania innej. Nie możesz 
wyrejestrować słuchawki, której aktualnie używasz.

1. Naciśnij  M, przewiń  d do opcji UST. ZAAWANSOWANE i naciśnij M.

2. Przewiń  d do opcji WYREJESTRUJ i naciśnij M.

3. Wprowadź 4-cyfrowy kod PIN (domyślny = 0000) i naciśnij  M.

4. Przewiń u lub  d aby wybrać numer słuchawki, którą chcesz wyrejestrować, 
i naciśnij  M. Usłyszysz potwierdzający sygnał dźwiękowy, a wyświetlacz 
powróci do poprzedniego menu.

9.9 Przywrócenie ustawień domyślnych
Możesz przywrócić ustawienia domyślne swojego telefonu E2. 

Wszystkie słuchawki zarejestrowane w bazie zostaną zachowane.

Ważne
Przywracanie ustawień domyślnych usunie wszystkie wpisy z listy połączeń i 
ponownych wybierań. Wpisy w książce telefonicznej zostaną zachowane. Inne 
słuchawki zarejestrowane w bazie powrócą jedynie do domyślnych ustawień 
czasu.

1. Naciśnij  M, przewiń  d do opcji UST. ZAAWANSOWANE i naciśnij M.
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2. Przewiń d do opcji RESET i naciśnij  M.

3. Wyświetlacz pokaże RESET ?.

4. Naciśnij  M aby potwierdzić, lub B aby wrócić do poprzedniego menu. 
Twój E2 automatycznie uruchomi się ponownie

Uwaga
Po przywróceniu ustawień domyślnych słuchawka poprosi o ponowne 
ustawienie daty i godziny. Zobacz strona 28.

9.10 Ustawienia domyślne 

Ton klawiszy WŁĄCZONY

Automatyczne odbieranie WYŁĄCZONE

Melodia dzwonka 1

Głośność dzwonka 3

Głośność słuchawki 2

Głośność w trybie głośnomówiącym 2

Książka telefoniczna Bez zmian

Lista połączeń Pusta

Lista ponownych wybierań Pusta

Kod PIN 0000

Tryb wybierania Tonowy

Tryb ECO WYŁĄCZONY

Blokada klawiatury WYŁĄCZONY
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10. Pomoc
Brak sygnału wybierania
• Używaj wyłącznie dostarczonego przewodu telefonicznego.

• Sprawdź, czy przewód telefoniczny jest prawidłowo podłączony.

• Upewnij się, że zasilanie sieciowe jest podłączone i włączone.

Brak wyświetlacza
• Sprawdź, czy baterie są prawidłowo włożone i w pełni naładowane. Używaj 

tylko zatwierdzonych akumulatorów.

• Sprawdź, czy słuchawka jest włączona. Przytrzymaj przycisk e.

• Zresetuj bazę, wyjmując baterie i odłączając zasilanie. Odczekaj około 15 
sekund, a następnie ponownie podłącz. Synchronizacja słuchawki z bazą 
może potrwać do minuty.

 Ikona miga
• Słuchawka jest poza zasięgiem. Zbliż się do bazy..

• Upewnij się, że słuchawka jest zarejestrowana w bazie.

• Sprawdź, czy zasilanie sieciowe jest prawidłowo podłączone i włączone

Klawiatura nie działa
• Sprawdź, czy blokada klawiatury nie jest włączona.

 Ikona nie przesuwa się podczas ładowania
• Dostosuj pozycję słuchawki na bazie.

• Wytrzyj styki ładowania ściereczką zwilżoną alkoholem.

• Sprawdź, czy zasilanie sieciowe jest prawidłowo podłączone i włączone.

• Bateria jest pełna. Gdy słuchawka jest w pełni naładowana,  ikona 
będzie wyświetlana w sposób ciągły

Brak identyfikacji numeru
• Sprawdź, czy masz aktywną usługę u swojego operatora.

• Numer dzwoniącego mógł zostać zastrzeżony.

• Sprawdź, czy wpis w książce telefonicznej jest poprawny, z pełnym kodem 
obszaru.

Nie można zarejestrować słuchawki do bazy
• Możesz zarejestrować maksymalnie 4 słuchawki w bazie E2. W celu 

rejestracji nowej słuchawki musisz wyrejestrować inną.

• Sprawdź, czy wprowadziłeś poprawny kod PIN (domyślnie: 0000).

• Upewnij się, że znajdujesz się co najmniej 1 metr od innego sprzętu 
elektronicznego, aby uniknąć zakłóceń podczas rejestracji.
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Słuchawka nie dzwoni
• Głośność dzwonka słuchawki może być ustawiona na Wyłącz.

• Funkcja Nie przeszkadzać może być włączona

Zakłócenia dźwięku w telefonie lub innych urządzeniach 
elektrycznych
• Umieść swoją E2 przynajmniej 1 metr od urządzeń elektrycznych lub 

metalowych przeszkód, aby uniknąć zakłóceń



36 Informacje ogólne 

11. Informacje ogólne
Ważne
To urządzenie nie zostało zaprojektowane do wykonywania połączeń 
alarmowych w przypadku awarii zasilania. Należy zapewnić alternatywne 
metody dostępu do służb ratunkowych. 
Ten produkt jest przeznaczony do podłączenia do analogowych publicznych 
sieci telefonicznych oraz prywatnych central telefonicznych w Europie.

Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa
Aby zminimalizować ryzyko pożaru, porażenia prądem elektrycznym lub 
obrażeń:

• Utrzymuj otwory wentylacyjne niezablokowane: Upewnij się, że telefon 
nie jest umieszczony na wentylatorach grzewczych lub grzejnikach i ma 
odpowiednią wentylację.

• Unikaj kontaktu z wodą: Nie używaj telefonu w warunkach wilgotnych 
ani w pobliżu źródeł wody (np. wanny, zlewu, basenu).

• Zadbaj o przewody zasilające: Nie pozwalaj, aby cokolwiek leżało na 
przewodzie zasilającym ani nie umieszczaj go w miejscach, gdzie może 
być deptany.

• Unikaj wkładania przedmiotów do otworów wentylacyjnych: Może to 
spowodować pożar lub porażenie prądem.

• Czyszczenie: Zawsze odłączaj telefon przed czyszczeniem. Używaj 
wilgotnej szmatki, unikaj płynów i środków w aerozolu.

• Nie rozbieraj urządzenia: W razie potrzeby napraw skontaktuj się z 
obsługą klienta.

• Środki ostrożności dotyczące zasilania: Unikaj przeciążania gniazdek 
elektrycznych i przedłużaczy.

• Unikaj korzystania podczas burzy: Używaj ochronnika 
przeciwprzepięciowego, aby chronić sprzęt.

• Wyciek gazu: Nie używaj telefonu do zgłaszania wycieków gazu, 
zwłaszcza jeśli jesteś w pobliżu przewodu gazowego..

Ważne
Ryzyko pożaru: Używaj wyłącznie dołączonego zasilacza, aby uniknąć ryzyka 
pożaru.

Natychmiast odłącz urządzenie, jeśli:
• Przewód zasilający lub wtyczka są uszkodzone lub przetarte.

• Na produkt rozlano ciecz.

• Produkt był narażony na działanie deszczu lub wody. Nie wyjmuj 
słuchawki ani bazy, dopóki nie odłączysz zasilania i telefonu od ściany. 
Następnie wyjmij urządzenie, trzymając za odłączone przewody.

• Produkt został upuszczony lub uszkodzona została obudowa.

• Produkt wykazuje wyraźne zmiany w działaniu.
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Wytyczne dotyczące instalacji
• Przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje, a następnie zachowaj je na 

przyszłość.

• Przestrzegaj wszystkich ostrzeżeń i instrukcji umieszczonych na 
produkcie.

• Nie instaluj tego produktu w pobliżu wanny, zlewu lub prysznica.

• Używaj tego telefonu wyłącznie z zasilaczem, który jest wskazany na 
etykiecie znamionowej. Jeśli nie masz pewności co do źródła zasilania 
w domu, skonsultuj się z dealerem lub lokalnym dostawcą energii 
elektrycznej.

• Nie umieszczaj tego produktu na niestabilnym wózku, stojaku ani stole. 
Produkt może spaść, powodując poważne uszkodzenia.

• Reguluj tylko te elementy sterujące, które są omówione w instrukcji 
obsługi. Niewłaściwa regulacja innych elementów może spowodować 
uszkodzenia i zwykle wymaga dużo pracy, aby przywrócić produkt do 
normalnego działania.

• Czyść ten produkt miękką, wilgotną szmatką. Nie używaj chemikaliów 
ani środków czyszczących.

• Używaj wyłącznie zasilacza, który był dostarczony z tym urządzeniem. 
Używanie innych zasilaczy może uszkodzić urządzenie.

• Ponieważ ten telefon działa na prąd, w domu powinien znajdować się co 
najmniej jeden telefon, który może działać bez zasilania elektrycznego w 
przypadku jego awarii.

• Aby uniknąć zakłóceń z sąsiadującymi urządzeniami, nie umieszczaj 
bazy telefonu na lub w pobliżu telewizora, kuchenki mikrofalowej lub 
magnetowidu..

Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa baterii
• Nie pal, nie rozmontowuj, nie niszcz ani nie przebijaj baterii. Bateria 

zawiera toksyczne materiały, które mogą zostać uwolnione i 
spowodować obrażenia.

Ważne
Istnieje ryzyko eksplozji, jeśli wymienisz baterię na niewłaściwy typ. Używaj 
wyłącznie baterii dostarczonych z telefonem lub autoryzowanych zamienników 
zalecanych przez producenta..

• Trzymaj baterie z dala od dzieci.

• Wyjmij baterie, jeśli urządzenie będzie przechowywane przez ponad 30 
dni.

• Nie wyrzucaj baterii do ognia, ponieważ może to spowodować wybuch.

• Akumulatory, które zasilają ten produkt, muszą być odpowiednio 
zutylizowane i mogą wymagać recyklingu. Sprawdź etykietę baterii, aby 
dowiedzieć się, jakiego typu baterii używasz. Skontaktuj się z lokalnym 
centrum recyklingu, aby uzyskać informacje na temat właściwych metod 
utylizacji..
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CZYNNOŚCI KONSERWACYJNE
Czyszczenie

• Czyść słuchawkę i bazę (lub ładowarkę) wilgotną (nie mokrą) ściereczką 
lub ściereczką antystatyczną.

• Nigdy nie używaj środków do polerowania, ponieważ uszkodzi to 
produkt. Nigdy nie używaj suchej ściereczki, ponieważ może to 
spowodować porażenie statyczne..

Środowisko
• Nie narażaj na działanie bezpośredniego światła słonecznego.

• Słuchawka może się nagrzewać podczas ładowania akumulatorów 
lub podczas długotrwałego użytkowania. To jest normalne. Zalecamy 
jednak, aby uniknąć uszkodzeń, nie umieszczać produktu na antycznych 
/ fornirowanych meblach.

• Nie umieszczaj swojego produktu na dywanach ani innych 
powierzchniach generujących włókna, ani nie umieszczaj go w 
miejscach uniemożliwiających swobodny przepływ powietrza nad jego 
powierzchniami.

• Nie zanurzaj żadnej części swojego produktu w wodzie i nie używaj go 
w wilgotnych lub mokrych warunkach, takich jak łazienki.

• Nie narażaj swojego produktu na ogień, materiały wybuchowe lub inne 
niebezpieczne warunki.

• Istnieje niewielkie ryzyko, że telefon może zostać uszkodzony podczas 
burzy elektrycznej. Zalecamy odłączenie zasilania oraz przewodu 
telefonicznego podczas burzy elektrycznej..

Instrukcje dotyczące utylizacji produktu
Instrukcje utylizacji dla użytkowników indywidualnych
Gdy nie będziesz już potrzebować produktu, usuń wszystkie akumulatory 
i zutylizuj je oraz produkt zgodnie z lokalnymi procesami recyklingu. W 
celu uzyskania dalszych informacji skontaktuj się z lokalnymi władzami lub 
sprzedawcą, u którego produkt został zakupiony..

Instrukcje utylizacji dla użytkowników biznesowych
Użytkownicy biznesowi powinni skontaktować się ze swoimi dostawcami 
i sprawdzić warunki umowy zakupu oraz upewnić się, że produkt nie jest 
mieszany z innymi odpadami komercyjnymi do utylizacji.

Gwarancja na produkty konsumpcyjne i akcesoria
Dziękujemy za zakup produktu marki Motorola, wyprodukowanego na zlecenie 
przez Meizhou Guo Wei Electronics Co. Ltd., sekcja AD1, Obszar Rozwoju 
Ekonomicznego, Dzielnica Przemysłowa Dongsheng, Meizhou, Guangdong, 
Chiny. (“MZGW”)

Co obejmuje ta gwarancja?
Z zastrzeżeniem wyłączeń zawartych poniżej, MZGW gwarantuje, że 
ten produkt marki Motorola („Produkt”) lub certyfikowane akcesorium 
(„Akcesorium”) sprzedawane do użytku z tym produktem, które 
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wyprodukowano, jest wolne od wad materiałowych i wykonawczych w 
normalnym użytkowaniu konsumpcyjnym przez okres określony poniżej. Ta 
ograniczona gwarancja jest wyłączną gwarancją i nie jest przenoszona..

Kto jest objęty gwarancją?
Ta gwarancja dotyczy wyłącznie pierwszego nabywcy konsumpcyjnego i nie jest 
przenoszona.

Co zrobi MZGW?
MZGW lub jego autoryzowany dystrybutor według własnego uznania i w 
rozsądnym czasie, bezpłatnie naprawi lub wymieni jakiekolwiek Produkty lub 
Akcesoria, które nie są zgodne z tą ograniczoną gwarancją. Możemy użyć 
funkcjonalnie równoważnych produktów, akcesoriów lub części odnowionych / 
zrefabrykowanych / używanych lub nowych.

Jakie są inne ograniczenia?
WSZELKIE GWARANCJE DOROZUMIANE, W TYM BEZ OGRANICZEŃ 
GWARANCJE DOROZUMIANE ZAKUPU I PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO 
CELU, BĘDĄ OGRANICZONE DO OKRESU OBOWIĄZYWANIA TEJ 
OGRANICZONEJ GWARANCJI, W PRZECIWNYM RAZIE NAPRAWA LUB 
WYMIANA DOSTARCZONA ZGODNIE Z TĄ WYRAŹNĄ OGRANICZONĄ 
GWARANCJĄ JEST WYŁĄCZNYM ŚRODKIEM ODWOŁAWCZYM 
KONSUMENCKIM I JEST DOSTARCZANE W MIEJSCU WSZELKICH 
INNYCH GWARANCJI, WYRAŹNYCH LUB DOROZUMIANYCH. W ŻADNYM 
WYPADKU MOTOROLA ANI MZGW NIE PONOSZĄ ODPOWIEDZIALNOŚCI, 
CZY TO W UMOWIE CZY DELIKCIE (W TYM NIEDBALSTWIE) ZA SZKODY 
PRZEKRACZAJĄCE CENĘ ZAKUPU PRODUKTU LUB AKCESORIUM, ANI ZA 
ŻADNE POŚREDNIE, PRZYPADKOWE, SZCZEGÓLNE LUB WTÓRNE SZKODY 
JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU, LUB STRATY PRZYCHODÓW LUB ZYSKÓW, 
STRATY BIZNESU, STRATY INFORMACJI LUB INNYCH STRAT FINANSOWYCH 
WYNIKAJĄCE Z LUB W ZWIĄZKU Z MOŻLIWOŚCIĄ LUB NIEMOŻLIWOŚCIĄ 
KORZYSTANIA Z PRODUKTÓW LUB AKCESORIÓW W NAJSZERSZYM 
ZAKRESIE, JAKI MOŻE BYĆ WYŁĄCZONY PRZEZ PRAWO.

Niektóre jurysdykcje nie pozwalają na ograniczenie lub wyłączenie szkód 
przypadkowych lub wtórnych, ani na ograniczenie czasu trwania dorozumianej 
gwarancji, więc powyższe ograniczenia lub wyłączenia mogą nie mieć 
zastosowania w Twoim przypadku. Ta gwarancja daje Ci określone prawa 
prawne, a możesz mieć także inne prawa, które różnią się w zależności od 
jurysdykcji.

Produkty objęte gwarancją Okres trwania gwarancji

Produkty konsumenckie Dwa (2) lata od daty pierwotnego 
zakupu produktu przez pierwszego 
nabywcę konsumenckiego.

Akcesoria konsumenckie 
(akumulator, zasilacz(e) i przewody)

Dziewięćdziesiąt (90) dni od daty 
pierwotnego zakupu akcesoriów 
przez pierwszego nabywcę 
konsumenckiego.
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Produkty objęte gwarancją Okres trwania gwarancji

Produkty konsumenckie i akcesoria, 
które zostały naprawione lub 
wymienione

Okres pozostałej gwarancji lub 
dziewięćdziesiąt (90) dni od daty 
zwrotu do konsumenta, w zależności 
od tego, który okres jest dłuższy.

Wyłączenia 
Normalne zużycie. Okresowa konserwacja, naprawa i wymiana części 
wynikające z normalnego zużycia są wyłączone z gwarancji.

Baterie. Gwarancja obejmuje tylko baterie, których pojemność po pełnym 
naładowaniu spadła poniżej 80% ich nominalnej pojemności oraz baterie, które 
wyciekają. 
Niewłaściwe użytkowanie i zaniedbania. Wady lub uszkodzenia wynikające 
z: (a) niewłaściwego działania, przechowywania, użytkowania lub zaniedbań, 
wypadku lub zaniedbania, takich jak uszkodzenia fizyczne (pęknięcia, 
zadrapania itp.) powierzchni produktu wynikające z niewłaściwego 
użytkowania; (b) kontaktu z cieczą, wodą, deszczem, ekstremalną 
wilgotnością lub intensywnym poceniem się, piaskiem, brudem lub podobnymi 
substancjami, ekstremalnym ciepłem lub jedzeniem; (c) używania produktów 
lub akcesoriów do celów komercyjnych lub poddawania produktu lub 
akcesoriów nietypowym warunkom użytkowania; lub (d) inne działania, które 
nie są winą Motoroli lub MZGW, są wyłączone z gwarancji. 
Użycie produktów i akcesoriów niepochodzących od Motoroli. Wady 
lub uszkodzenia wynikające z używania produktów lub akcesoriów 
niepochodzących od Motoroli lub certyfikowanych przez Motorolę lub inne 
urządzenia peryferyjne są wyłączone z gwarancji. 
Nieautoryzowany serwis lub modyfikacje. Wady lub uszkodzenia wynikające 
z serwisu, testowania, regulacji, instalacji, konserwacji, zmian lub modyfikacji 
w jakikolwiek sposób przez osoby inne niż Motorola, MZGW lub autoryzowane 
centra serwisowe, są wyłączone z gwarancji. 
Zmodyfikowane produkty. Produkty lub akcesoria z: (a) usuniętymi, 
zmienionymi lub zatarły numerami seryjnymi lub datami; (b) uszkodzonymi 
pieczęciami lub śladami manipulacji; (c) niezgodnymi numerami seryjnymi 
płyty głównej; lub (d) nieoryginalnymi obudowami lub częściami, które nie 
pochodzą od Motoroli, są wyłączone z gwarancji. 
Usługi komunikacyjne. Wady, uszkodzenia lub awarie produktów lub 
akcesoriów wynikające z jakiejkolwiek usługi komunikacyjnej lub sygnału, z 
których korzystasz, są wyłączone z gwarancji. 
 
Jak uzyskać serwis gwarancyjny lub inne informacje? 
Aby uzyskać serwis lub informacje, zadzwoń pod numer: XXXX XXXXXX. 
Otrzymasz instrukcje dotyczące wysyłki produktów lub akcesoriów na własny 
koszt i ryzyko, do autoryzowanego centrum napraw MZGW. 
Aby uzyskać serwis, należy dostarczyć: (a) produkt lub akcesorium; (b) 
oryginalny dowód zakupu (paragon), który zawiera datę, miejsce i sprzedawcę 
produktu; (c) jeśli w pudełku znajdowała się karta gwarancyjna, wypełnioną 
kartę gwarancyjną z numerem seryjnym produktu; (d) pisemny opis problemu; 
i co najważniejsze; (e) Twój adres i numer telefonu.



41Informacje ogólne 

Informacje techniczne
Ile telefonów mogę mieć? Wszystkie urządzenia telefoniczne mają numer 
równoważności dzwonka (REN), który służy do obliczenia liczby urządzeń, 
które mogą być podłączone do jednej linii telefonicznej. Twój E2 ma REN 
wynoszący 1. Dozwolony jest łączny REN wynoszący 4. Jeśli całkowity REN 
wynosi więcej niż 4, telefony mogą nie dzwonić. W przypadku różnych typów 
telefonów nie ma gwarancji dzwonienia, nawet jeśli REN jest mniejszy niż 4. 
Wszystkie dodatkowe słuchawki i ładowarki, które zarejestrujesz, mają REN 
wynoszący 0. 
Produkt działa w zakresie częstotliwości od 1880 do 1900 MHz, a moc 
transmisji RF wynosi 250 mW (maks.). 
Zasilacz do bazy i ładowarki to: Model nr: MN-A002-A080, Producent: MEIC 
lub Model nr: RD0750300-43OG-02, Producent: RUIDE..

Dyrektywa RE
Urządzenie spełnia podstawowe wymagania Dyrektywy w sprawie urządzeń 
radiowych 2014/53/UE.

Podłączanie do centrali telefonicznej
Produkt jest przeznaczony do użytku w Europie w celu podłączenia do 
publicznej sieci telefonicznej.





Wyprodukowane, dystrybuowane 
lub sprzedawane przez Meizhou Guo 
Wei Electronics Co. LTD., oficjalnego 
licencjobiorcę tego produktu. MOTOROLA i 
stylizowane logo M są znakami towarowymi 
lub zarejestrowanymi znakami towarowymi 
Motorola Trademark Holdings, LLC i są 
używane na podstawie licencji. Wszystkie 
pozostałe znaki towarowe są własnością ich 
odpowiednich właścicieli. © 2018 Motorola 
Mobility LLC. Wszelkie prawa zastrzeżone.

 
Wersja 4 (UE_PL)


